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V skladu s členoma 8. in 9. Navodil ponudniku za oddajo prijave za sodelovanje podajamo 
naslednja pojasnila in spremembe k dokumentaciji v zvezi z oddajo javnega naročila: 
 
 
Odgovori na vprašanja ponudnikov: 
 
 
Vprašanje 11: Spoštovani Glede na obseg posla in obdobje izvajanja del na projektu je po 

našem mnenju in skladno s prakso javnih naročil, zahteva po povprečnem 
letnem prometu posameznega gospodarskega subjekta, ki bo v ponudbi 
nastopal kot član konzorcija, pretirana. Prosimo za zmanjšanje zahteve iz točke 
3.2 c) na vrednost za partnerja v primeru skupnega nastopa na 50.000.000 EUR 
povprečnih prihodkov od prodaje v zadnjih treh letih. 

 
Odgovor: Naročnik ne bo spreminjal določil razpisne dokumentacije. 
 
Vprašanje 12: Za zagotovitev ustreznosti izkazovanja referenc v skladu s pogojem 3.2.(d) 

imamo namen uporabiti reference tujega partnerja iz Južne Amerike. Partner, ki 
bo zagotovil reference, v Sloveniji nima namena in možnosti (kapacitet) fizičnega 
izvajati del. Vsa dela bi prevzeli v izvedbo partnerji, ki nimajo ustreznih referenc. 
Prosimo naročnika naj jasno odgovori ali sme konzorcij pogoj izpolniti s 
partnerjem, ki daje referenco, brez da bo ta dela dejansko izvajal. Ter hkrati, ali 
bo naročnik, v kolikor pride do podpisa pogodbe, dovolil izvajanje teh del ostalim 
partnerjem brez referenc, saj nam je partner, ki bo zagotavljal reference dal 
pogoj, da sodeluje z nami kot partner zgolj z zagotovitvijo referenc in pod 
nobenim pogojem ne bo dejansko izvajal del. Naročnika prosimo za nedvoumen 
odgovor, saj bo sicer do zapletov prišlo že v fazi presoje prijav in ponudb, 
obenem pa tudi kasneje v fazi izvajanja pogodbe. 

 
Odgovor: V točki 4.2 a) navodil je določeno: »Za dokazila, zahtevana v podčlenih, 3.2 (d) in 

3.2 (e) zadošča, da jih predloži eden od partnerjev, če je iz njih razvidno 
zadoščanje navedenemu pogoju.«. Partnerji so solidarno odgovorni in konzorcij 
sme pogoj izpolniti s partnerjem, ki daje referenco, brez da bo ta dela dejansko 
izvajal in jih skladno z razpisno dokumentacijo lahko izvaja katerikoli od 
partnerjev. 

 
Vprašanje13: V točki e1 in d3 je zahtevana referenca, pri kateri sta bili vgrajeni vsaj dve izmed 

asfaltnih zmesi v skupnem tlorisnem obsegu najmanj 100.000m2. Zanima nas 
kako se interpretira pojem skupni tlorisni obseg, se plasti seštevajo 
50.000+50.000 ali morajo biti vgrajene obe plasti po 100.000m2? Kaj pa v 
primeru, če so vgrajene 4 plasti? 

 
Odgovor: Skupni tlorisni obseg na vseh voznih pasovih mora biti najmanj 100.000 m2, pri 

čemer se plasti seštevajo, je pa potrebno, da je gospodarski subjekt kot 
samostojni izvajalec ali partner vgradil vsaj dve izmed asfaltnih plasti, ki sestavljajo 
krovno plast (obrabna zaporna / vezna plast / vezana zgornja nosilna plast). 
Upoštevajo se plasti, kot so navedene v pogoju. 

 
Vprašanje 14: V razpisni dokumentaciji je v točki 4.3 določeno da se zahteve pod točkama 3.2 

(d) in 3.2. (e) lahko seštevajo samo v primeru skupne ponudbe dveh ali več 
partnerjev. Istočasno je v točki 3.3 določeno, da ponudnik lahko za strokovnjake, 
razen vodje gradnje, po potrebi uporabi zmogljivosti drugih subjektov in jih 
imenuje za podizvajalce. Zahteva v točki 4.3 je diskriminatorna in v nasprotju s 
slednjo zahtevo zato predlagamo, da naročnik odpravi diskriminacijo in prizna, da 
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za reference pod točko 3.2 d lahko uporabi zmogljivosti podizvajalcev, pri čemer 
mora podizvajalec, ki zagotavlja referenco, izkazati povprečni letni čisti prihodek 
od prodaje v zadnjih treh letih (leta 2021, 2022 in 2023) v višini najmanj 
50.000.000,00 EUR 

 
Odgovor: Naročnik ne bo spreminjal določil razpisne dokumentacije. 
 
Vprašanje 15: V razpisni dokumentaciji je v točki 4.3 določeno da se zahteve pod točkama 3.2 

(d) in 3.2. (e) lahko seštevajo samo v primeru skupne ponudbe dveh ali več 
partnerjev. Istočasno je v točki 3.3 določeno, da ponudnik lahko za strokovnjake, 
razen vodje gradnje, po potrebi uporabi zmogljivosti drugih subjektov in jih 
imenuje za podizvajalce. Zahteva v točki 4.3 je diskriminatorna in v nasprotju s 
slednjo zahtevo zato predlagamo, da naročnik odpravi diskriminacijo in prizna, da 
za reference pod točko 3.2 d lahko uporabi zmogljivosti podizvajalcev, pri čemer 
mora podizvajalec, ki zagotavlja referenco, izkazati povprečni letni čisti prihodek 
od prodaje v zadnjih treh letih (leta 2021, 2022 in 2023) v višini najmanj 
50.000.000,00 EUR. 

 
Odgovor: Naročnik ne bo spreminjal določil razpisne dokumentacije. 
 
Vprašanje 16: Naročnik je 24.5. podaljšal rok za oddajo ponudb pri čemer je to storil ravno pred 

prvomajskimi prazniki, ko so praktično za celotno evropo nastopili prvomajski 
prazniki in je bil en teden do 4.5. praktično neoperativen. Zato prosimo, da 
podaljšate rok za oddajo ponudb za vsaj en teden na 28.5.2025. 

 
Odgovor: V nadaljevanju objavljamo podaljšanje roka za prejem prijav. 
 
Vprašanje 17: Spoštovani, Vljudno vas prosimo za objavo vzorca pogodbe. To nam bo pomagalo 

pri pripravi prijave za sodelovanje in zagotovilo, da bomo v celoti razumeli vaše 
zahteve in pogoje. Hvala za vaše sodelovanje. 

 
Odgovor: Naročnik bo vzorec pogodbe objavil v drugi fazi postopka. 
 

Vprašanje 18: Naročnik za vse imenovane kadre zahteva znanje slovenskega jezika na vseh treh 
ravneh (razumevanje, govorjenje, pisanje) na stopnji B2 glede na Skupni evropski 
referenčni okvir za jezile (CEFR). Naročnika pozivamo, da zahtevo za vse ostale 
kadre, razen za vodjo gradnje, umakne, saj bo slednji pri izvedbi edini opravljal 
reguliran poklic. Zahtevo po znanju slovenskega jezika namreč naročnik lahko 
utemeljuje samo s prvim odstavkom 7. člena Zakona o postopku priznavanja 
poklicnih kvalifikacij za opravljanje reguliranega poklica, ki znanje slovenskega 
jezika predpisuje samo za regulirane poklice. Torej ostali strokovnjaki ne 
opravljajo nobenega reguliranega poklica, saj Gradbeni zakon (GZ-1) regulira 
samo vodjo gradnje. Iz navedenega razloga nobene predpis ne zahteva, da morajo 
ostali kadri znati slovenski jezik, naročnika pa zato pozivamo, da potrdi, da za 
ostale kadre, razen za vodjo gradnje, ponudniku do uvedbe v delo ne bo treba 
izkazati znanja slovenskega jezika na stopnji B2. 

 
Odgovor: Naročnik ne bo spreminjal določil razpisne dokumentacije. 
 

 

  



 

Stran 4 od 5 
 

Spremembe dokumentacije v zvezi z oddajo javnega naročila: 
 
Poglavje 1 – Navodila ponudniku za oddajo prijave za sodelovanje 
 
Na koncu točke 3.1 navodil ponudniku za oddajo prijave za sodelovanje (Poglavje 1) se doda 
nov razlog za izključitev, ki se glasi: 
 
(i) Naročnik bo izključil gospodarski subjekt, za katerega velja katera od odločitev o izključitvi 

(»exclusion decision«) ali začasna izključitev (»temporary suspension«) skladno s Politiko 
izključitve (»Exclusion Policy«) Evropske investicijske banke, objavljene na 
https://www.eib.org/en/publications/exclusion-policy.  
 
Za dokazovanje neobstoja predmetnega razloga za izključitev morajo vsi gospodarski 
subjekti v prijavi za sodelovanje in v fazi oddaje ponudbe (2. faza) priložiti izjavo 3.1 (i) v 
Poglavju 10 – Sposobnost. 

 

Spremeni se točka 18.1 navodil ponudniku za oddajo prijave za sodelovanje, ki po novem glasi: 
 
18.1 Prijava za sodelovanje se šteje za pravočasno oddano, če jo naročnik prejme preko 

sistema e-JN https://ejn.gov.si/e-oddaja najkasneje do 28. 5. 2025. do 10:00 ure. 
 

 

V Poglavju 10 – Sposobnost se doda nov obrazec – izjava 3.1 (i) – ki se nahaja na zadnji strani 
tega dodatka. 
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3.1 (i) 

 
 
Gospodarski subjekt:  ..................................................... 
 
 ..................................................... 
 
 ..................................................... 
 
 
 
 

I Z J A V A  

 

 

Pod materialno in kazensko odgovornostjo izjavljamo, da za nas ne velja nobena izmed odločitev 
o izključitvi (»exclusion decision«) ali začasna izključitev (»temporary suspension«) skladno s 
Politiko izključitve (»Exclusion Policy«) Evropske investicijske banke, objavljene na 
https://www.eib.org/en/publications/exclusion-policy. 

 
 
 
V ________________, dne___________           GOSPODARSKI SUBJEKT (podpis) _____________ 

 
  

https://www.eib.org/en/publications/exclusion-policy

